WERKZEUGBOX MIT CODIERBAREM SCHLOSS

Toolbox with a codeable lock | Boite & outils avec serrure codable | Caja de herramientas con cerradura codificable | Cassetta degli attrezzi con serratura codificabile
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1 | Halteblech/ Plate

2 | Linsenkopfschraube / Lens head screw M6x12 7380

3 | Flachrundschraube / Pan head screw M6x16 603

4 | Rohrschelle / Pipe clamp

5 | Sechskantmutter / Hex nut M6 985
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MONTIEREN SIE DIE SCHELLEN AM KOFFERTRAGER VOR.
PRE-INSTALL THE CLAMPS ON THE LUGGAGE RACK.
PREMONTIEZ LES COLLIERS SUR LE PORTE-BAGAGES.
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